FROG F.228.FAIREY GANNET.

How to put your Frog model together/Méthode dassemblage de votre modéle Frog/Wie stelit man Ihr Frogmodell zusammen / Cor

Lement “arts together.

Coller les pidces ensemble.

Teile zusammenklaban.
Cementeer de delen samen

Limma ihop delarna.

Cementare le part I'una con I'altra,

Osat liimataan yhtean.

Do not cament together.
Ne pas coller ensemble.
Nicht zusammenkleben.
Cememteer niet smen.
Limma inte ihop delarna.
Non cementare le parti.
Osia wi liimata yhreen,

Shape with 2 hat knife

Former au canif chaud.

Mit einem heisen Messer formen.
Varm met een heet mes.

Farma med varm kniv.

Modellare con I3 lama di un coltello, riscaldata.
Muovatkaa kuumatia veitsila.
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Chaice of parts
Chaix de piéces
Mitgelieferte AL
Keuze van besc!
Dessa delar med
Particolari a sce
Osien kaytio vi
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NET.

tre modele Frog/Wie stellt man thr Frogmodell zusammen / Come montare il modello Frog /Hoe zet ik mijn Frogmodel in elkaar/Hur man sétter ihopFrog-modellen/ Kootkaa Frog mallinne néin.

Shape with a hot knife Choice of parts provided. Paint parts betare using. Cut with a sharp knife. Insart small waight

Formar au canif chaud Choix de piécas fournies. Peindre les piéces avant I'emploi. Couper avec un couteau tranchant. Introduirs le petit contrepoids.

Mit ainem hainan Messer formen, Mitgelielerie Auswahl an Teilen. Die Teile sollen vor Benutzung bemalt werden. Mit einem scharfen messe schneiden. Das kloine Gewicht soll aingesteckt warden.
Vorm met san haet mes. Keuze van beschikbare ondardelen. De onderdelen voor het gebruik schilderen. Snijd mat een scherp mes. Eon klain gewichtje invoegen.

Forma mad varm kniv. Dessa delar medftilgjer fir valfri anvindning Mala delorna fire anvindningen, Skiir men en skaip kniv. Stick in en litan tyngd.

Madallara con la lama di un cahello, riscaldata. Particolari & scelta, Verniciare le parti prima di montarie. Taglisre con un coltelio sffiliato. Introdurra il piccola pass

Muovatksa kuumalla vaitmils. Osian kaytto valinnanvaraista, Maalatkaa osat ennen kokoamista. Luikatkaa teravalla vaitsella. ListkiE pieni paina.







Every precaution has been taken to ensure
that your kit will reach you complete. If
however you find any part is faulty or
missing please fill in the details opposite
in block letters and return the slip to:

Rovex Triang Limited,
Service Department,

Westwood, Margate,
Kent, England.

Please give the Number of the Part shown
in the exploded assembly diagram in
thisinstruction leaflet.
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Name and Number of Kit................

PLEASE USE BLOCK LETTERS N
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Address........... e S
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